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Schiico  Franzosischer Balkon BALMERO
BALMERO French balcony

Rethinking French balconies

Franzosischer Balkon mit dem System BALMERO - Standort: Braunschweig
French balcony with the BALMERO system — Location: Braunschweig

BALMERO ist eine filigrane Leichtbaulosung

als Absturzsicherung flr bodentiefe Fenster.

Mit BALMERO lassen sich Franzosische Balkone
sowohl mit als auch ohne Glaslberstand
realisieren.

BALMERO uberzeugt durch designorientierte
Transparenz, ein Hochstmald an Wirtschaftlich-
keit und Funktionalitat sowie Sicherheit von
Anfang an. Das System ist typenstatisch gepruft
fur Glas, Tragprofil und die Befestigung an
Schiico AWS Fenstersystemen. Nahezu schwe-
relos fligt es sich harmonisch in jede Architektur
und setzt gleichzeitig moderne, zeitlose Akzente.
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BALMERO is a slimline, lightweight solution
which provides a safety barrier for
floor-to-ceiling windows. With BALMERO,
French balconies are possible either with or
without a glass overlap.

BALMERO boasts stylish transparency,
maximum cost effectiveness and functionality,
as well as safety from the outset.

The system has been structurally verified by
type for glass, the load-bearing profile and for
fixing to Schiico AWS window systems. It is
very lightweight and can be incorporated
harmoniously into any type of architecture,
whilst also setting modern yet timeless accents.
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Franzosischer Balkon BALMERO mit GlasUberstand
BALMERO French balcony with glass overlap

Franzosischer Balkon BALMERO ohne Glastberstand
BALMERO French balcony without glass overlap

Produktvorteile

AbP

Mit Allgemeinem bauaufsichtlichem
Prifzeugnis (AbP)

With general building authority

test certificate (AbP)

LGAIY
tested

LGA geprufte Sicherheit
LGA-tested security

DIN

18008-4 gepriift

DIN 18008-4 gepruft
Tested to DIN 18008-4

Geprufte Typenstatik fur:

= Glas

= Tragprofil

= Befestigung an Fensterrahmen
Structurally verified by type for:
= Glass

= | oad-bearing profile

= Fixing to window frame

= Filigranes Profil mit 45 mm Breite und
45 mm Tiefe

= Befestigung am Rahmeniiberschlag oder in den
Profilstegen des Fensterrahmens sowie in und auf
der Laibung mdglich

= Ausfiihrung mit und ohne Glasiiberstand

= Mittelpfosten fiir Doppelfliigel

= Fiir Glasstarken VSG 2 x 5 mm, VSG 2 x 6 mm und
2 x 8 mm (alle PVB 1,52 mm)

= Scheibenhdhen von 400 mm — 1.200 mm,
maximale Spannweite 2.200 mm

= Abschlussdeckel Kunststoff oder Aluminium

= Zubehdr:

= Glaskantenschutzprofile

Rollladenschiene

= Rollladenschiene mit Insektenschutz

= Schrauben

= Schiene fiir LED-Beleuchtung

= DIN 18008-4 gepriift
= Mit Allgemeinem bauaufsichtlichem Priifzeugnis
(AbP)
= (epriifte Typenstatik fiir:
= Glas
= Tragprofil
= Befestigung an Fensterrahmen
= | GA gepriifte Sicherheit

Slimline profile with 45 mm width and 45 mm depth
Can be fixed to the frame overlap or in the profile
bars of the window frame, as well as in or on the
reveal
Design with and without glass overlap
Centre mullion for double vent
For glass thicknesses: LSG 2 x 5 mm, LSG 2 x 6 mm
and 2 x 8 mm (all PVB 1.52 mm)
Pane heights of 400 mm — 1200 mm,
maximum span of 2200 mm
Plastic or aluminium cover plate
Accessories:

= Glass edge protection profiles

= Roller shutter rail

= Roller shutter rail with flyscreen

= Screws
Rail for LED lighting

Planungsvorteile

Tested to DIN 18008-4
With general building authority test certificate (AbP)
Structurally verified by type for:
= Glass
= |oad-bearing profile
= Fixing to window frame
LGA-tested security
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BALMERO French balcony

System-Varianten
System options

Profillangen

800 mm

900 mm

1.000 mm

Glasstarken

2x5mm
2x6 mm
2x8mm

2x5mm
2x6 mm
2x8mm

2x5mm
2x6 mm
2x8mm

BALMERO glanzt als designorientiertes und
flexibles System. Je nach baulicher Anforde-
rung, lasst sich der franzosische Balkon in

unterschiedlichen GrofRen, mit unterschiedlichen

Glasstarken und in verschiedenen Farben

realisieren.

Natur/Aluminium roh
Natural/aluminium mill finish

BALMERO is a stylish and flexible system.
Depending on the building requirements, the
French balcony can be constructed in different
sizes with various glass thicknesses and in a
range of colours.

Oberflachen

Edelstahleffekt (E6/EV1)
Stainless steel effect (E6/EV1)

Anthrazit RAL 7016
Anthracite RAL 7016

Weill RAL 9016
White RAL 9016

RAL nach Kundenwunsch
RAL to suit customer requirements
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Weitere Austuhrungsmoglichkeiten
Additional design options

Rollladenschiene fiir Sonnenschutz Rollladenschiene mit Insektenschutz

Die geprifte Rollladenschiene fur den optimalen Neben dem Sonnenschutz bietet die geprufte Rollladen-
Sonnenschutz fur die Montage zwischen Fenster und schiene auch eine integrierte Fihrungsschiene fur den
Absturzsicherung. Insektenschutz.

Roller shutter rail for sun shading Roller shutter rail with flyscreen

The tested roller shutter rail for perfect sun shading; In addition to sun shading, the tested roller shutter rail
for installation between the window and safety barrier. also offers an integrated guide rail for the flyscreen.

L

Mittelpfosten Schiene fiir LED Beleuchtung
Der Mittelpfosten ermdglicht die Montage am Die integrierte LED-Schiene macht die Beleuchtung
Doppelfligel und verldngert den franzésischen des franzosischen Balkons mittels LED-Band maglich.

Balkon so auf eine Glasbreite von bis zu 4.400 mm.
Rail for LED lighting
Centre mullion The integrated LED rail makes it possible to illuminate
The centre mullion enables installation at the double vent the French balcony using an LED strip.
and extends the French balcony to a glass width of up to
4400 mm.
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Edelstahl-Glaskantenschutzprofil
Der dezente Glaskantenschutz mit geschliffener
Oberflache wird fest mit der Glasscheibe verklebt.

Stainless steel glass edge protection profile
The discreet glass edge protection profile with a
polished surface is bonded to the pane of glass.

Aluminium-Enddeckel
Die Aluminium-Enddeckel sind in den gleichen Farben wie
die Profile verflgbar.

Aluminium end cap
The aluminium end caps are available in the same colours
as the profiles.

y

Aluminium-Glaskantenschutzprofil

Den verklebten Aluminium-Glaskantenschutz gibt
es unbehandelt, eloxiert und in drei RAL-Farben
beschichtet.

Aluminium glass edge protection profile
The bonded aluminium glass edge protection is
available untreated, anodised and in three RAL
colours



Baubare Grofden — Abmessungen
Size options — dimensions

Glasabmessungen ohne Glasiiberstand
Glass dimensions without glass overlap

VSG 2 x 5 mm (PVB 1,52 mm)
LSG 2 x 5 mm (PVB 1.52 mm)

VSG-ESG 2 x 5 mm
LSG-TSG 2 x 5 mm

800 mm - 1.200 mm
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500 mm — 1.400 mm

VSG 2 x 6 mm (PVB 1,52 mm)
LSG 2 x 6 mm (PVB 1.52 mm)

VSG-ESG 2 x 6 mm
LSG-TSG 2 x 6 mm

500 mm — 1.200 mm

VSG-ESG 2 x 6 mm
LSG-TSG 2 x 6 mm
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500 mm — 1.250 mm

1.250 mm — 1.850 mm

|

VSG 2 x 8 mm (PVB 1,52 mm)

800 mm — 1.200 mm

LSG 2 x 8 mm (PVB 1.52 mm)

VSG-ESG/TVG 2 x 8 mm
LSG-TSG/HSG 2 x 8 mm

500 mm — 1.200 mm

VSG-ESG 2 x 8 mm
LSG-TSG 2 x 8 mm

500 mm — 1.850 mm

500 mm — 1.650 mm

VSG-ESG 2 x 8 mm
LSG-TSG 2 x 8 mm

800 mm — 1.200 mm
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1.650 mm —2.200 mm

Franzosischer Balkon BALMERO

400 mm —1.200 mm

BALMERO French balcony

Schiico
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Systemmalie ohne Glasiiberstand
System sizes without glass overlap

Profilset 800 / 900 / 1.000 mm
Profile kit 800 / 900 / 1000 mm
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Glasbreite = Lichtes MaB + 2 x Glaseinstand Glass width = clear dimension + 2 x glass edge cover
- Systembreite System width |

Lagerprogramm Profilsets
Stock range for profile kits

Profillingen

Glashdhe = Profillange - 20 mm Glass height = Profile length - 20 mm 780 mm 880 mm 980 mm

Systemhdhe = Profillange + 10 mm System height = Profile length + 10 mm 810 mm 910 mm 1.010 mm



Glasabmessungen mit Glasiiberstand
Glass dimensions with glass overlap

VSG 2 x 6 mm (PVB 1,52 mm)
LSG 2 x 6 mm (PVB 1.52 mm)

VSG-ESG 2 x 6 mm
LSG-TSG 2 x 6 mm ==

500 mm — 1.200 mm
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500 mm — 1.250 mm

VSG 2 x 8 mm (PVB 1,52 mm)
LSG 2 x 8 mm (PVB 1.52 mm)

<200 mm

VSG-ESG 2 x 8 mm
LSG-TSG 2 x 8 mm
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500 mm — 1.850 mm

VSG-TVG 2 x 8 mm
LSG-HSG 2 x 8 mm

500 mm — 1.200 mm

500 mm — 1.200 mm

500 mm — 1.850 mm

Franzosischer Balkon BALMERO
BALMERO French balcony

<200 mm

VSG-ESG 2 x 6 mm
LSG-TSG 2 x 6 mm =
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1.250 mm - 1.650 mm

800 mm — 1.200 mm

<300 mm

VSG-ESG 2 x 8 mm
LSG-TSG 2 x 8 mm

500 mm —2.200 mm

<300 mm

VSG-TVG 2 x 8 mm
LSG-HSG 2 x 8 mm

500 mm — 1.850 mm

800 mm - 1.200 mm

[
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800 mm - 1.200 mm

Schiico
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Systemmafe mit Glasiiberstand
System sizes with glass overlap
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Glasbreite = Lichtes MaR + 2 x Glaseinstand Glass width = clear dimension + 2 x glass edge cover
) ) * Maximale Glashohe 1.200 mm
Systembreite System width * Maximum glass height of 1200 mm

Lagerprogramm Profilsets
Stock range for profile kits

100 mm Glasiiberstand
100 mm glass overlap

Profillangen
Glashdhe = Profillange - 2 mm + Glasiiberstand Glass height = profile length - 2 mm + glass overlap 898 mm 998 mm 1.098 mm
Systemhdhe = Profillange + 10 mm + Glasiiberstand System height = profile length + 10 mm + glass overlap 910 mm 1.010 mm 1.110 mm

200 mm Glasiiberstand
200 mm glass overlap

Profillangen
Glashéhe = Profillange - 2 mm + Glasiiberstand Glass height = profile length - 2 mm + glass overlap 998 mm 1.098 mm 1.198 mm
Systemhdhe = Profillange + 10 mm + Glasiiberstand System height = profile length + 10 mm + glass overlap 1.010 mm 1.110 mm 1.210 mm

300 mm Glasiiberstand
300 mm glass overlap

Profillingen

Glashdhe = Profillange - 2 mm + Glasiiberstand Glass height = profile length - 2 mm + glass overlap 1.098 mm 1.198 mm

Systemhdhe = Profillange + 10 mm + Glasiiberstand System height = profile length + 10 mm + glass overlap 1.110 mm 1.210 mm
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Befestigungsvarianten
Fixing method options

Der franzosische Balkon BALMERO ist mit den folgenden Schiico Fenstersystemen kompatibel
The BALMERO French balcony is compatible with the following Schiico window systems

Schiico Fenstersysteme Rahmeniiberschlag Profilstege Profilstege + Rolladenschiene Mittelpfosten
Schiico AWS 120 CC.SI | | | |
Schiico AWS 90.81 / Schiico AWS 90.SI Green | | | |
Schiico AWS 90 BS.SI | | | |
Schiico AWS 75.51 / AWS 75.HI | | | |
Schiico AWS 75 BS.SI / AWS 75 BS.HI | | | |
Schiico AWS 75 PD.SI | = = =
Schiico AWS 70.HI | | | |
Schiico AWS 70 BS.HI | | | |
Schiico AWS 65 | | | |
Schiico AWS 65 BS | | | |
Schiico AWS 60 | | | |
Schiico AWS 60 BS | | | |
Schiico AWS 50 | | | |
Schiico AWS 50 NI | - - -
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Im Rahmeniberschlag

K

Geprufte Befestigung mit DIN-Schrauben im Rahmeniberschlag

Hinweis:
Bitte beachten Sie bei allen Profilvarianten der AWS-Systeme die konkreten Regeldetails der Befestigungsvarianten.

MaRstab 1:2
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In den Profilstegen (inkl. Rolladenschiene)
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Hinweis:

Bohrschrauben nicht durch Haltestege vom KS-Verbund fuhren.

Schraube muss durch 2 Alu- Wandungen geschraubt sein.
Mindest-Wandstarke 2 x 1,6 mm = 3,2 mm

Bitte beachten Sie bei allen Profilvarianten der AWS-Systeme die konkreten
Regeldetails der Befestigungsvarianten.

Maf3stab 1:2

Flexible Befestigung durch die Profilstege

Mittig Rechts

MaRstab 1:5
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Anschluss in der Laibung

\

Anschluss auf der Laibung

Anschluss auf der Laibung auf bauseitiger Unterkonstruktion

NRN NS
N

f Auswahl der Befestigungselemente gemal statischer Dimensionierung und gultiger Zulassung!

MaRstab 1:2
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Einsatz- und Bemessungstabellen
Usage and size tables

Befestigung durch Profilstege / im Rahmeniiberschlag
Fixing through profile bars / in frame overlap

Holmast (KN/m)

0,5

Glasiiberstand (mm)

ohne
Without

Glas (mm)

VSG - ESG
LSG - TSG
2x5
VSG - ESG
LSG - TSG
2x6
VSG - ESG
LSG - TSG
2x8
VSG - TVG
LSG - HSG
2x8

Profilset

800 /900 /1000

800 /900 /1000

800 /900 /1000

800/900/ 1000

500

Glasbreite (mm)

Max. aufnehmbare charakteristische Windlasten (KN/m?) Viax. possible characteristic wind loads (KN/m?)

3,00

3,00

3,00

3,00

1.000

3,00

3,00

3,00

3,00

1.100

2,63

3,00

3,00

3,00

1.200

2,16

3,00

3,00

3,00

1.250

1,98

292

3,00

290

1.300

1.80

2,66

3,00

2,62

1.4001.500 | 1.600

1.23

222|186 | 1,38

3,00 | 3,00 | 3,00

2,16 | 1,80 | 1,52

1.650

1.20

3,00

1.4

1.700

1,05

2,92

1,30

1.800

0,77

2,54

112

1.850

0,60

2,25

1,04

1.900

2.000

2.100

127

2.200
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Befestigung im Rahmeniiberschlag
Befestigung im Rahmeniiberschlag

Holmast (KN/m)

0,5

ohne
Without

Glasiiberstand (mm)

1-200

VSG - ESG
LSG - TSG
2x5
VSG - ESG
LSG - TSG
2x6
VSG - ESG
LSG - TSG
2x8
VSG - TVG
LSG - TSG
2x8

Glas (mm)

VSG - ESG
LSG - TSG
2x6
VSG - ESG
LSG - TSG
2x8
VSG - TVG
LSG - HSG
2x8

800/900/ 1000

800 /900 /1000

800 /900 / 1000

800 /900 /1000

Profilset

800/900/ 1000

800/900/ 1000

800 /900 /1000

500

3,00

3,00

3,00

3,00

3,00

3,00

241

3,00

3,00

3,00

1,92

3,00

3,00

3,00

1,52

2,64

3,00

2,65

1,10

2,37

3,00

2,36

0,87

2,13

3,00

2,12

0,19

175 | 1,14 | 0,24

3,00 [ 3,00 | 2,90

172 | 1,41 (1,18

Glasbreite (mm)

0,11

2,10

1,04

2,50

0,90

1.91

0,50

1,67

0,36

0,40

Max. aufnehmbare charakteristische Windlasten (KN/m2) Viax. possible characteristic wind loads (KN/m?)

800

3,00

3,00

3,00

1.000

3,00

3,00

3,00

1.100

2,84

3,00

3,00

1.200

2,40

3,00

3,00

1.250

2,22

3,00

2,79

1.300

3,00

1.400|1.500 | 1.600

3,00 | 3,00 | 3,00

1.650

3,00

1.700

3,00

1.800

2,54

1.850

2,25

1.900

1,99

2.000

2.100

127

2.200

1,03

201 - 300

VSG - ESG
LSG - TSG
2x8
VSG - TVG
LSG - HSG
2x8

800/900 /1000

800/900/ 1000

3,00

3,00

3,00

2,26

3,00

1,95

3,00

1,70

3,00

159

3,00

1,50

300 | 271|244

1,15 0,75 | 0,50

233

0,41

2,21

0,34

2,01

0,24

1,92

0,20

1,84

127

1,03

1-200

VSG - ESG
LSG - TSG
2x8
VSG - TVG
LSG - HSG
2x8

800/900/ 1000

800 /900 /1000

3,00

3,00

3,00

1,20

3,00

0,76

3,00

0,00

3,00

3,00

3,00 | 3,00 | 2,40

1.89

1,38

0,82

0,64

201 - 300

VSG - ESG
LSG - TSG
2x8
VSG - TVG
LSG - HSG
2x8

800 /900 /1000

800 /900 /1000

3,00

0.2

3,00

2,69

2,10

1,50

1,09

0,59 [ 034|020

0,00
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Der franzosische Balkon BALMERO ist eine designorientierte, filigrane Losung flr die Absturzsicherung
von bodentiefen Fenstern. Dank der flexiblen Bauweise, lasst sich BALMERO vor AWS
Fenstersystemen in den verschiedensten Bautiefen montieren.

The BALMERO French balcony is a stylish, slimline solution which provides a safety barrier for
floor-to-ceiling windows. The flexible construction means that BALMERO can be fitted in front of
AWS window systems with a wide variety of basic depths.

Schiico International KG
www.schueco.com

Folgen Sie uns:
Follow us:
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70 Jahre Schiico - Systemlésungen fiir
Fenster, Tiiren und Fassaden

Die Schico Gruppe mit Hauptsitz in Bielefeld
entwickelt und vertreibt Systemlosungen fur
Fenster, Taren und Fassaden. Mit weltweit 5.650
Mitarbeitenden arbeitet das Unternehmen daran,
heute und in Zukunft Technologie- und Service-
fUhrer der Branche zu sein. Neben innovativen
Produkten fur Wohn- und Arbeitsgebaude bietet
der Gebaudehllenspezialist Beratung und
digitale Losungen fur alle Phasen eines
Bauprojektes — von der initialen Idee Uber die
Planung und Fertigung bis hin zur Montage.
12.000 Architekturbtros, Handwerksbetriebe und
Bauschaffende, die den Bau eines Gebaudes in
Auftrag geben, arbeiten weltweit mit Schico
zusammen. 1951 gegrindet, ist das Unterneh-
men heute in mehr als 80 Landern aktiv und hat
in 2020 einen Jahresumsatz von 1,695 Milliarden
Euro erwirtschaftet.

Weitere Informationen unter www.schueco.de

70 years of Schiico - System solutions for
windows, doors and facades

Based in Bielefeld, the Schico Group develops
and sells system solutions for win-dows, doors
and facades. With 5650 employees worldwide,
the company strives to be the industry leader in
terms of technology and service both now and in
the fu-ture. In addition to innovative products for
residential and commercial buildings, the
building envelope specialist offers consultation
and digital solutions for all phases of a building
project — from the initial idea through to design,
fabrication and instal-lation. Schiico works with
12,000 architectural practices, fabricators and
construc-tion professionals who commission
buildings around the world. Founded in 1951,
the company is now active in more than

80 countries and achieved a turnover of

1.695 billion euros in 2020.

For more information, visit www.schueco.com
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Das Zeichen ,Schiico” und andere sind in Deutschland und diversen inter-
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